See the notice on TED website

587693-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai — Los 3_Strecken- und Ingenieurbau
OJ S 164/2026 26/08/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost

E. pastas: vergabe.ost@autobahn.de

Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Los 3_Strecken- und Ingenieurbau
Apradymas: -Erneuerung der Fahrbahn in Betonbauweise und der Bauwerksvorfelder der 5
Uberfiihrungsbauwerke in Asphaltbauweise
Proceduros identifikatorius: edd351d5-aa25-4412-a11c-66eab8a6925a
Vidaus identifikatorius: A1010500303
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45110000 Pastaty griovimo ir ardymo bei Zemés perstimos
darbai, 45221100 Su tilty statyba susije statybos darbai, 45232000 Pagalbiniai vamzdyny ir
kabeliy klojimo darbai, 45233110 Automagistraliy tiesimo darbai, 45233210 Greitkeliy dangos
darbai, 45233290 Kelio Zzenkly montavimas, 45233310 Greitkeliy pamaty klojimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Magdeburg
Pasto kodas: 39104
Salies administracinis vienetas (NUTS): Jerichower Land (DEE06)
Salis: Vokietija

2.1.3. Vertée
Numatoma verté be PVM: 35 688 014,90 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: .
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
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Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.

Korupcija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Sukciavimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Nemokumas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemai § 124 GWB
vorliegen.

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Rechtskraftiger Insolvenzplan (falls
eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde).

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedarg: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaSios sankcijos: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfillt wurde und
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insofern nachweislich keine Ausschlussgriande gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes
Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit
Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Sustabdyta verslo veikla: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemaf § 124
GWB vorliegen.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemald erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, pazeidimas:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Los 3_Strecken- und Ingenieurbau
Apradymas: Los 3_Strecken- und Ingenieurbau Das Bauvorhaben umfasst die grundhafte
Erneuerung der Richtungsfahrbahn (RF) Hannover der BAB 2 im Streckenabschnitt zwischen
Betr.-km 68+877 bis Betr.-km 79+4620. Die Baustrecke hat eine Lange von 10,583 km.
Innerhalb der Baustrecke befindet sich die Anschlussstelle Burg-Zentrum. Dartber hinaus
befindet sich im Zuge der Baustrecke die PWC-Anlage Krahenberge. Die Baustrecke liegt
zwischen den Anschlussstellen Burg-Ost im Osten und Lostau-Hohenwarthe im Westen.
Diese beiden Anschlussstellen liegen nicht innerhalb der Baustrecke, dennoch sind
Auswirkungen bezuglich der Verkehrsfihrung wahrend der Bauzeit und der notwendigen
Verkehrszeichenbriicken und Verkehrszeichenkragarme innerhalb der Baustrecke zu
beriicksichtigen. Innerhalb der Baustrecke befinden sich 5 Uberfilhrungsbauwerke (U-
Bauwerk), 5 A-Bauwerke im Zuge der Bundesautobahn. Alle A-Bauwerke sind mit einem
Asphaltbelag befestigt. Die Erneuerung der Fahrbahn erfolgt grundhaft in Betonbauweise. Die
Bauwerksvorfelder der A-Bauwerke 39A, 40A, 41A, 42A und 43A werden in Asphaltbauweise
erneuert. Im Bereich der A-Bauwerke wird die vorhandene Asphaltbefestigung erneuert.
Wahrend der gesamten Bauzeit ist der Verkehr auf der Autobahn aufrecht zu erhalten. Die
Anschlussstelle Burg-Zentrum ist soweit moglich offen zu halten. Fir die Sperrung einzelner
Rampen in der AS Burg-Zentrum erfolgt die Umleitung des 6ffentlichen Verkehrs tGber
benachbarte Anschlussstellen. Die Sperrung der AS Burg-Zentrum darf nur in der It.
beiliegendem Grobablauf definierten Zeitdauer erfolgen. Um die Verkehrssicherheit wahrend
des 4s+0 Verkehrs auf der RF Berlin zu erhéhen, wurden bereits im Zuge einer vorlaufenden
Erhaltungsmalinahme auf der RF Berlin Nothaltebuchten am Fahrbahnrand errichtet.
Grobmengen: Ruckbau vorhandener Betonoberbau 155.000 m? Riuckbau vorhandener
Asphaltoberbau 20.000 m? Ruckbau Tragschicht mit hydraulischen Bindemitteln 150.000 m?
Ruckbau Fahrzeugrickhaltesysteme 22.500 m Abbruch Betonfundamente VZB/VZK 175 m?
Demarkierungsarbeiten 31.600 m Planum herstellen mit qualifizierter Bodenverbesserung
193.000 m? Fahrbahnerneuerung aus Beton auf ATSuB und Frostschutzschicht 151.000 m?
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Asphalttragschicht herstellen 9.000 m? Asphaltbinderschicht herstellen 13.500 m?
Asphaltdeckschicht MA herstellen 11.500 m? Asphaltdeckschicht SMA herstellen 7.000 m?
Schichten ohne Bindemittel herstellen 73.000 m?® Stahlbetonschlitzrinnen herstellen 2.400 m
Sickerrohrleitung herstellen 11.000 m Verkehrsfreigabemarkierung 30.000 m
Sanierungsarbeiten an Brickenbauwerken 5 Stuck

Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45110000 Pastaty griovimo ir ardymo bei Zzemés perstimos
darbai, 45221100 Su tilty statyba susije statybos darbai, 45232000 Pagalbiniai vamzdyny ir
kabeliy klojimo darbai, 45233110 Automagistraliy tiesimo darbai, 45233210 Greitkeliy dangos
darbai, 45233290 Kelio Zenkly montavimas, 45233310 Greitkeliy pamaty klojimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Magdeburg
Pasto kodas: 39104
Salies administracinis vienetas (NUTS): Jerichower Land (DEE06)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 08/03/2027
Trukmeés pabaigos data: 01/12/2027

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 35 717 754,90 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga
Atrankos kriterijaus apradymas: Mit dem Angebot einzureichen: Erklarung, aus der hervor
geht, Uber welche Ausstattung, welche Gerate und welche technische Ausristung das
Unternehmen fur die Ausfuhrung des Auftrags verfugt. Benannte Nachweise und Erklarungen
sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft* einzureichen. *Bei einer Bietergemeinschaft muss diese
insgesamt Uber eine geeignete Ausstattung verfugen. Jedes Unternehmen gibt nur seine
eigene Ausstattung an. Werden Teile der erforderlichen Ausstattung durch einen
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Unterauftragnehmer beigebracht, ist von diesem die Abgabe der "Verpflichtungserklarung
Eignungsleihe" erforderlich.

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Auf gesondertes Verlangen einzureichen gem. Vorzulegende
Unterlagen: -Nachweis zum RAL-Gutezeichen Nummer 628 (fur die Herstellung von
Verkehrszeichen) oder vergleichbar -Gltezeichen Kanalbau RAL-GZ AK 3 oder vergleichbar
Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben zu wenigstens drei
geeigneten Referenzen Uber die Ausfihrung von Bauleistungen in den letzten 5
abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Als
vergleichbare Leistungen werden anerkannt (s. Eigenerklarung zur Eignung Teil 1 Nr. 4):
Mindestens 3 Referenzen, welche die grundhafte Erneuerung der Fahrbahn von
Bundesautobahnen im Tiefeinbau betreffen: zur grundhaften Erneuerung gehoéren: Rickbau
und anschlieBender Neubau der Verkehrsanlage inkl. Fahrbahn und
Entwasserungseinrichtung Auf gesondertes Verlangen einzureichen: - Zu den benannten
Referenzen Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausflihrung und das Ergebnis in
Anlehnung an die HVA B-StB-Vorlage 3103 "Referenzbescheinigung" Benannte Nachweise
und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte
und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere Bedingungen zur
Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1. Sofern die im PQ-Verzeichnis
hinterlegten Referenznachweise nicht den o. g. definierten Mindestanforderungen an
vergleichbare Leistungen entsprechen, sind mit dem Angebot geeignete Referenzen gem.
Eigenerklarung zur Eignung Ziffer 1.4. anzugeben, die den geforderten Mindestanforderungen
entsprechen.

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung Teil Il: Angaben zu technischen Fachkraften oder den technischen Stellen, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: -Nachweis der Qualifikation des zu benennenden Verantwortlichen
fur die Sicherungsarbeiten an Arbeitsstellen gem., dem "Merkblatt Gber Rahmenbedingungen
fur erforderliche Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung von Arbeitsstellen an Strallen /
[Autobahnen] (MVAS). -Nachweise der Qualifikation der gepriften Fachkraft fur
Fahrbahnmarkierungen gemaf} den "Zusatzlichen Technischen Vertragsbedingungen und
Richtlinien fur Markierungen auf Stral’en (ZTV M)". -Nachweise der Qualifikation des
Unternehmens gemaf den "Zusatzlichen Technischen Vertragsbedingungen und Richtlinien
fur Markierungen auf Stralen (ZTV M)". -Nachweis der Qualifikation des ausfuhrenden
Personals gemal den "Zusatzlichen Technischen Vertragsbedingungen und Richtlinien far
Ingenieurbauten (ZTV-ING)", bei inlandischen Bietern wird eine Bescheinigung des
Ausbildungsbeirats "Schutz und Instandsetzung im Betonbau" beim Deutschen Beton- und
Bautechnik-Verein e.V. (SIVV- Schein - Schitzen, Instandsetzen, Verbinden und Verstarken). -
Nachweis der Qualifikation des Kolonnenfuhrers gemaf den "Zusatzlichen Technischen
Vertragsbedingungen und Richtlinien fir Ingenieurbauten, Teil 4 Stahlbau, Stahlverbundbau,
Abschnitt 3 Korrosionsschutz von Stahlbauten” (ZTV-ING): Dieser Nachweis darf nicht alter
als 5 Jahre sein. Dazu ist bei inlandischen Bietern eine Bescheinigung des

587693-2026 Page 5/10



Ausbildungsbeirates des Bundesverbandes Korrosionsschutz e. V. (KOR - Schein)
einzureichen. -Nachweis der Qualifikation Gber bau- und betontechnologische Kenntnisse der
zu benennenden verantwortlichen Fachkraft fur Betondecken gemaf der ZTV Beton-StB. Der
Nachweis kann in Form eines B-StB-Scheins oder eines E-StB-Scheins in Verbindung mit
mindestens zweijahriger Erfahrung im Betondeckenbau erfolgen. Bei auslandischen Bietern ist
ein gleichwertiger Qualifikationsnachweis in deutscher Sprache vorzulegen. Benannte
Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft* einzureichen. *Bei einer
Bietergemeinschaft missen die geforderten Angaben insgesamt erbracht werden. Jedes
Unternehmen gibt nur zu denjenigen Angaben Daten an, die es selbst zur Erfullung der
erforderlichen Anforderungen beitragt. Wird eine der erforderlichen Leistungen durch einen
Unterauftragnehmer beigebracht, ist von diesem die Abgabe der "Verpflichtungserklarung
Eignungsleihe" erforderlich.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung Ziffer 1.4: Angabe Uber das Vorhandensein der erforderlichen Arbeitskrafte. Auf
gesondertes Verlangen einzureichen gem. Eigenerklarung zur Eignung Ziffer 1.4: Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen und gesondert ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal zur Bestatigung des Vorhandenseins der erforderlichen Arbeitskrafte
Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus apradymas: Mit dem Angebot einzureichen : Gem. Eigenerklarung zur
Eignung Teil Il: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als Unterauftrage zu
vergeben beabsichtigt im "Verzeichnis der Unterauftragnehmer" soweit eine Eignungsleihe
stattfindet: Formular: Eignungsleihe technische und berufliche Leistungsfahigkeit und/oder
Eignungsleihe wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Auf gesondertes Verlangen
einzureichen: Benennung der fur die Unterauftragsvergabe vorgesehenen Unternehmer im
Verzeichnis der Unterauftrag-/Nachunternehmer, entsprechende Eignungsnachweise der
Unterauftrag-/Nachunternehmer Verpflichtungserklarung Unterauftragnehmer und anderer
Unternehmen

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot einzureichen (gem. vorzulegender
Unterlagen): Bietererklarung zur Haftpflichtversicherung Benannte Nachweise und
Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern
und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte und nicht
praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung,
Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot einzureichen gem. Aufforderung zur
Angebotsabgabe: Klarstellend wird ebenfalls auf die gesetzliche Regelung des Art. 5k VO
(EU) Nr. 833-2014 Uber restriktive Malinahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren, hingewiesen. Die als Formular vorgegebene
Eigenerklarung im Formblatt EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die
Auftraggeber die Einhaltung der vorgenannten Vorschrift zu prifen haben, ist abzugeben.
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Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen.
Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere
Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Mit dem Angebot einzureichen: - Erklarung tber den Umsatz
des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre,
soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen. Auf gesondertes Verlangen einzureichen: Bestatigung eines
vereidigten Wirtschaftsprufers/ Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschlisse
oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen. Benannte Nachweise und
Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggeber auch von Nachunternehmern
und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte und nicht
praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung,
Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung Ziffer 1.2
Angaben zum Eintrag in ein Berufsregister, insbesondere in die Handwerksrolle und/oder bei
der Industrie- und Handelskammer bzw., dass das Unternehmen zu keiner Eintragung in v. g.
Register verpflichtet ist. Auf gesondertes Verlangen einzureichen: Nachweis Uber die
Gewerbeanmeldung, Berufsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der
Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige Nachweise Benannte Nachweise
und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte
und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere Bedingungen zur
Qualifizierung, Zuséatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung |.2: Angaben zum Eintrag ins Handelsregister, bzw., dass das Unternehmen zu
keiner Eintragung in v. g. Register verpflichtet ist. Auf gesondertes Verlangen:
Handelsregisterauszug Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe
Hinweis unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer
1.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
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Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19febf83d4a-
275703106bb3075e

Ad hoc rysiy kanalas:

URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.autobahn.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlyma: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 56 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Praqualifizierte Unternehmen kénnen die Nachweise der Eignung
durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) fihren. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen
Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflilite Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" an entsprechender Stelle auszufillen und die oben geforderten Angaben unter
Beachtung etwaiger Mindestanforderungen zu tatigen bzw. formlos als Anlage beizufugen. Die
Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 16a EU VOB/A. Soweit zutreffend ist die
Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft bereits mit dem Angebot einzureichen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost Magdeburger Stralle 51 06112 Halle (Saale)
Deutschland
Papildoma informacija: Die Teilnahme an der Angebotsoffnung ist nicht zugelassen
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Fir die Ausfihrung des Auftrags gelten die
Besonderen Vertragsbedingungen der Autobahn GmbH des Bundes zur Einhaltung des
Bundestariftreuegesetzes (BTTG).
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Die Autobahn GmbH des Bundes
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PerZilros organizacija: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes

Informacija apie perzitros terminus: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprufungsantrages nach
Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlige) wird hingewiesen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Die Autobahn GmbH des
Bundes - NL Ost

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Die Autobahn GmbH
des Bundes

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost
Registracijos numeris: USt-ID DE329214156
Pasto adresas: Magdeburger Stralde 51
Miestas: Halle (Saale)
Pasto kodas: 06112
Salies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabestelle
E. pastas: vergabe.ost@autobahn.de
Telefono numeris: +49 391 55680465
Interneto adresas: https://www.autobahn.de
Pirkéjo profilis: https://vergabe.autobahn.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: N.N.
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Fakso numeris: +49 2289499163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Die Autobahn GmbH des Bundes
Registracijos numeris: USt.-ID DE329214156
Pasto adresas: Heidestralle 15
Miestas: Berlin
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Pasto kodas: 10557

Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)

Salis: Vokietija

E. pastas: recht@autobahn.de

Telefono numeris: +49 30640964911

Interneto adresas: https://www.autobahn.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras

8.1. ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Die Autobahn GmbH des Bundes
Registracijos numeris: USt. ID DE329214156
Pasto adresas: Heidestralte 15
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10557
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
E. pastas: recht@autobahn.de
Telefono numeris: +49 30640964911
Interneto adresas: https://www.autobahn.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-7007
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d20c3183-0300-4d33-8b92-36¢¢c5218fd11 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 25/08/2026 10:40:55 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 587693-2026

OL S numeris: 164/2026

Paskelbimo data: 26/08/2026
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